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WARNING: To reduce the risk of electric shock or damage
to your equipment:
« Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is
an important safety feature.
« Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily
accessible at all times.
« Disconnect power from the monitor by unplugging the power cord
from the electrical outlet.

Refer to the CD/DVD for setup, drivers, software and regulatory,
safety and environmental notices.

You can find the expressly provided HP Limited Warranty ap-

) plicable to your product in the start menu on your PC and/or in
the CD/DVD provided in the box. For some countries/regions a printed
HP Limited Warranty is provided in the box. In countries/regions where
the warranty is not provided in printed format, you may request a
printed copy from hp.com/go/orderdocuments or write to:

North America: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd,
Boise, ID 83714, USA

Europe, Middle East, Africa: Hewlett Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italy

Asia Pacific: Hewlett Packard, POD, PO. Box 200,
Alexandra Post Office, Singapore 911507

Please include your product name, warranty period, name and postal
address.

Francais

AVERTISSEMENT : afin d'éviter tout risque d'électrocution ou de
détérioration de l'équipement :
« Ne désactivez pas la prise de terre du cordon d’alimentation.
La prise de terre est un élément essentiel du dispositif de sécurité.
« Branchez le cordon d’alimentation sur une prise secteur avec con-
ducteur de terre, facilement accessible a tout moment.
« Isolez le moniteur du secteur en débranchant le cordon
l'alimentation de la prise électrique.

Reportez-vous au CD/DVD pour linstallation, les pilotes, les logiciels
et les avertissements concernant la réglementation, la sécurité et
l'environnement.

‘ \Vous pouvez trouver la garantie limitée HP expressément
fournie qui s'applique a votre produit dans le menu Démarrer
de votre PC et/ou dans le CD/DVD fourni dans la boite. Pour certains
pays/régions, une garantie limitée HP imprimée est fournie dans la
boite. Dans les pays/régions ou la garantie n'est pas fournie au format
imprimé, vous pouvez demander une copie imprimée via ladresse
hp.com/go/orderdocuments ou écrire a:

Amérique du Nord : Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd,
Boise, ID 83714, USA

Europe, Moyen-Orient, Afrique : Hewlett Packard, POD,
Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italie

Veuillez inclure le nom de votre produit, la période de garantie,
le nom et l'adresse postale.

Espaiiol - lea esto PRIMERO -

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica
o de dafios al equipo, haga lo siguiente:

« No deshabilite el enchufe de conexion a tierra del cable de alimen-
tacion. El enchufe de conexion a tierra es una medida de seguridad
muy importante.

« Enchufe el cable de alimentacion a tomacorriente de CA con conex-
ion a tierra que pueda alcanzar facilmente en todo momento.

< Apague el monitor desenchufando el cable de alimentacién de la
toma eléctrica.

EL CD/DVD incluye las instrucciones de instalacion, controladores,
software y los avisos de cumplimiento normativo, seguridad y medio
ambiente.

Usted puede encontrar la garantia expresamente proporcio-

W nada por HP para su producto en el menu inicio en su PCo en
el CD/DVD que viene en la caja. Para algunos paises o regiones se
suministra una garantia limitada HP impresa en la caja. En aguellos
paises o regiones donde la garantia no se suministra en formato
impreso, usted puede solicitar una copia impresa desde hp.com/go/
orderdocuments o escriba para:

América del Norte: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd,
Boise, ID 83714, Estados Unidos

Europa, Medio Oriente y Africa: Hewlett-Packard, POD, Via G.
Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italia

Sirvase a incluir el nombre del producto, periodo de garantia, nombre
y direccion postal.

Deutsch

VORSICHT: So vermindern Sie die Gefahr eines Stromschlags
oder einer Beschadigung der Gerate:
« Klemmen Sie auf keinen Fall den Schutzleiter des Netzkables ab.
Dieser Schutzleiter erfullt eine wichtige Sicherheitsfunktion.
* SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an, die
jederzeit leicht erreichbar ist.
« Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Monitor, indem Sie den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Auf der CD/DVD finden Sie Infos zur Installation, zu Treibern,
Software sowie Zulassungs- und Sicherheitsbestimmungen und
Umwelthinweisen.

‘ Sie kénnen die fur Ihr Produkt ausdriicklich bestimmte

[0} beschrankte HP Garantie im Startmeni auf lhrem PC und/
oder in der CD/DVD im Versandkarton finden. Fir einige Lander/
Regionen wird eine gedruckte beschrankte HP Garantie im Ver-
sandkarton beigelegt. In Landern/Regionen, in denen die Garantie
nicht in Druckform zugestellt wird, kdnnen Sie sie als Schriftsttick
von hp.com/go/orderdocuments anfordern oder schriftlich unter
der Adresse: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italien

Geben Sie den Produktnamen, den Garantiezeitraum,
Ihren Namen und lhre Anschrift an.

Nederlands

WAARSCHUWING: U beperkt het risico van elektrische schokken
of schade aan de apparatuur als volgt:
« Gebruik altijd een geaarde netsnoerstekker. De geaarde stekker is
een belangrijke veiligheidsvoorziening.
« Steek het netsnoer in een geaard stopcontact dat altijd gemakkelijk
te bereikenis.
« Als u de stroomtoevoer naar de monitor geheel wilt uitschakelen,
haalt u de stekker van hef netsnoer uit het stopcontact.

Raadpleeg de CD/DVD voor de installatie, stuurprogramma’s, software
en kennisgevingen met betrekking tot voorschriften, veiligheid en
milieu.

U kunt de geleverde garantievoorwaarden van HP die van

D) toepassing zijn op uw product vinden in het menu Start van uw
PC en/of op de CD/DVD die is meegeleverd in de doos. Voor een aantal
landen/regio’s worden gedrukte garantievoorwaarden in de doos
meegeleverd. In landen/regio’s waar de garantie niet gedrukt wordt
geleverd, kunt u een gedrukt exemplaar aanvragen op hp.com/go/
orderdocuments of u kunt schrijven naar:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italié

Geef hierbij de productnaam, de garantieperiode, uw naam
en adres op.

Kasak

ABAUINAHbBI3: Tok cory KayniH HemMecexababIKTbIH,
3aKbIMAanyblH asanTy:

* Xepre xanfaHaTblH KyaT allacbliH axbipaTnaHbI3.
>KeprexanfaHaTblH alla eTe MaHbI3abl kayincisaik GenLueri.
* KyaT cbiMbIHbIH aluacbiH 6apnblk yakbITTakon xeTiMai xepre

KOCBIJIFaH po3eTKara KOCbIHbI3.
» PoseTkagaH allaHbl CybIpbin KyaTTaH MOHUTOPAb!
aXblpaTblHbI3.

OpHaTy YLWiH biKlWam AUCKiHI, ApaiiBepnepai, 6argapnamanbik
Kypanabl, kayinciaaik neH KopLuaraH opTara KaTbICTbl
epexerneppi kKapaHbl3.

AHbIK 6epineTiH HP wexkTeyni keningiriH

KOMMbloTepiHi3aiH 6acTay masipiHeH xeHe/Hemece
bikwam/DVD auckiciHeH Tabacki3.Kelibip engepae/anmakrapaa
eHiMMeH Gipre HP wekTeyni keningiriviH 6ackin WhiFapbinFaH
Hyckacbl 6epineai.Keningik 6acbin weiFapbinateiH hopmaTra
GepinmMeiTiH engepae/aimaktapaa 6ackin WbiFapbinaTbiH
kewipmeciH hp.com/go/orderdocuments caiitbiHaH cypayfa
Hemece HP komnaHusicbiHa MblHa MekeHxaii BoiiblHLLa xa3syFa
6onagabl:

Contyctik Amepuka: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chin-
den Blvd, Boise, ID 83714, USA

Eypona, Tasy Wekirbic, Adpuka: Hewlett Packard, POD, Via
G.Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

A3us xaHe TbIHbIK MyxuT engepi: Hewlett Packard, POD,
P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapore 911507

OHiM aTayblH, Keninaik Mep3imiH, aTayblH XaHe nowiTa
MeKeHXalblH KOCbIMN 3Ka3blHbI3.

Portugués do Brasil

AVISO: Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao seu
equipamento:
*» Nao desative o plugue de aterramento do cabo de alimentac&o. O
plugue de aterramento é um importante recurso de seguranca.
« Conecte o cabo de alimentagdo a uma tomada com aterramento
(aterrada) cujo acesso seja sempre facil.
« Desligue o monitor desconectando o cabode alimentacdo
da tomada elétrica.

Consulte o CD/DVD para obter configuragdo, drivers, software e
notificagdes regulamentares, de seguranca e ambientais.

Vocé pode encontrar a garantia expressamente fornecida pela
O Hp aplicavel para seu produto no menu iniciar e seu PC e/ou
no CD/DVD que vem na caixa. Para alguns paises/regides ¢ fornecida
uma Garantia Limitada HP impressa na caixa. Em paises/regides onde
a garantia ndo é fornecida em formato impresso, vocé pode solicitar
uma copia impressa em hp.com/go/orderdocuments ou escrever
para: Hewlett Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID
83714, USA

Por favor, inclua o nome de seu produto, periodo de garantia, nome e
endereco postal.

Portugués

ATENCAO: Para reduzir o risco de choque eléctrico
ou danos no seu equipamento:
« Nao remova a ficha com ligacdo a terra do cabo de alimentacdo. A
ficha com ligac&o a terra € um importante dispositivo de seguranga.
« Ligue o cabo de alimentacdo a uma tomada eléctrica
com ligacdo a terra que seja facilmente acessivel.
« Desligue a corrente do monitor retirando o cabo de
alimentacao da tomada eléctrica.

Consulte o CD/DVD para obter instrugdes de configuracdo,
controladores, software e avisos sobre regulamentacdo, seguranca e
ambiente.

Pode encontrar a Garantia Limitada da HP expressamente

[} concedida e aplicavel ao seu produto no menu Iniciar do seu
computador e/ou no CD/DVD fornecido na caixa. Para alguns paises/
regides, é fornecida uma Garantia Limitada da HP impressa na caixa.
Para os paises/regides onde a garantia ndo é fornecida no formato
impresso, podera solicitar uma cdpia impressa a partir de hp.com/go/
orderdocuments ou escrever para: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di
Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italia

Inclua o nome do seu produto, periodo de garantia, nome e endereco
postal.

Italiano

AVVERTENZA: Per ridurre il rischio di folgorazioni e danni
all'apparecchiatura:
= Non scollegare il contatto di terra del connettore del cavo
d’alimentazione.
Il collegamento a terra e un'importante carat teristica di sicurezza.
« Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente col legata
a massa (messa a terra) che sia facilmente accessibile in qualsiasi
momento.
« Scollegare l'alimentazione dal monitor disinserendo il cavo di
alimentazione o dalla presa elettrica.

Fare riferimento al CD/DVD per linstallazione, i driver, il software e le
avvertenze su normativa, sicurezza e ambiente.

La garanzia limitata HP espressamente fornita per il prodotto &

{®F disponibile nel menu Start del PC e/o nel CD/DVD incluso nella
confezione. Per alcuni paesi/regioni nella confezione & anche inclusa
la versione stampata della garanzia limitata HP. Per i paesi/regioni per
i quali non viene fornita la versione stampata della garanzia limitata
HP, & possibile richiederla sul sito Web hp.com/go/orderdocuments
o scrivendo al seguente indirizzo: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di
Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (MI), Italia

Includere il nome del prodotto, il periodo di garanzia,
il proprio nome e l'indirizzo postale.

Dansk

ADVARSEL: Fglg nedenstaende fremgangsmade for at undga
kortslutning eller beskadigelse af udstyret:
«Strgmledningen ber altid veere tilsluttet jordforbindelsesstikket.
Dette jordforbindelsesstik har en vigtig sikkerhedsfunktion.
«Stremledningen skal tilkobles en lettilgaengelig stikkontakt med
jordforbindelse.
« Afbryd strammen til skaeermen ved at tage stikket ud af
stikkontakten.

Opseetning, drivere, software og oplysninger om lovmaessige
bestemmelser og sikkerhed kan findes pa dvd'en.

Du finder den medfglgende udtrykkelige begraensede

) HP-garanti, som geelder for dit produkt, i menuen Start pa din
pc og/eller pa den cd/dvd, der findes i pakken. For nogle lande/om-
rader medfalger der en trykt begraenset HP-garanti i pakken. | lande/
omrader, hvor garantien ikke medfglger i trykt form, kan du anmode
om en trykt udgave via hp.com/go/orderdocuments eller skrive til
HP pa: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italien

Anfgr venligst produktnavn, garantiperiode, navn og postadresse.

Norsk

ADVARSEL: Slik reduserer du faren for elektrisk stet eller skade
pa utstyret:
« Ikke deaktiver jordingen i stramledningen. Jordingspluggen er en
viktig sikkerhetsfunksjon.
« Koble til stremkabelen i et jordet uttak som er lett tilgjengelig
til enhver tid.
« Koble fra stremmen til skjermen ved a trekke ut strgmkabelen fra
stremuttaket.

Se CD/DVD-en for informasjon om oppsett, drivere, programvare og
merknader angaende reguleringer, sikkerhet og miljg.

Du finner HPs begrensede garanti som gjelder uttrykkelig

{®F for ditt produkt, pa startmenyen pa datamaskinen din og/
eller pa CD/DVD-en i esken. For enkelte land/regioner falger et trykt
eksemplar av HPs begrensede garanti med i esken. | land/regioner
der garantien ikke falger med i trykt format, kan du be om et trykt
eksemplar fra hp.com/go/orderdocuments, eller skrive til HP til:
Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/
Naviglio (MI), Italia

Vennligst oppgi produktnavn, garantiperiode, navn og postadresse.

Svenska

VARNING: S& har minskar du risken for elektriska stétar och
skada pa utrustningen:
« Ta inte bort natsladdens jordférbindelse. Den har en viktig saker-
hetsfunktion.
« Sattin natsladden i ett jordat eluttag som alltid ar latt att komma at.
« Koppla fran strommen fran bildskéarmen genom att ta ut natsladden
ur det elektriska vagguttaget.

Se dvd-skivan for installation, drivrutiner, programvara samt
information om foreskrifter, sakerhet och miljo.

Du hittar HP:s begransade garanti, som uttryckligen anges i den

{@F form som &r tillamplig for din produkt, i din dators startmeny
och/eller pa CD-/DVD-skivan som féljer med i ladan. | en del lander/
regioner finns det ett tryckt exemplar av HP:s begransade garanti i
l&dan. | lander/regioner dar garantin inte tillhandahalls i tryckt format
kan du begara ett tryckt exemplar fran hp.com/go/orderdocuments
eller skriva till HP pa: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9,
20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), Italien

Skriv din produkts namn och garantiperiod,
ditt namn och din postadress.

Suomi

VAARA: Valtd sahkaiskun tai laitteen vahingoittumisen vaara
seuraavasti:
«Ala poista virtajohdon maadoituspistoketta kaytésta. Maadoituspis-
toke on tarkea turvallisuuden kannalta.
«Kytke virtajohto maadoitettuun pistorasiaan, joka on aina helposti
kaytettavissa.
«Katkaise nayton virta irrottamalla virtajohto pistorasiasta.

Katso CD/DVD:lta asennus, ajurit, ohjelmisto, saéannostenmukaisuus,
turvallisuus ja ymparistoa koskevat huomautukset.

Loydat tuotettasi koskevan HP:n rajoitetun takuun tietokoneesi

{0} Kaynnista-valikosta ja/tai laatikossa mukana olevalta CD/
DVD-levyltd. Joissakin maissa ja tietyilld alueilla HP:n rajoitettu takuu
toimitetaan painettuna laatikossa. Maissa ja alueilla, joissa takuuto-
distusta ei toimiteta painetussa muodossa, voit pyytaa painettua kap-
paletta osoitteesta hp.com/go/orderdocuments tai kirjoittaa HP:lle
osoitteeseen: Hewlett Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italia

Liita mukaan tuotteen nimi, takuuaika, nimi ja postiosoite.

Polski

OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym lub uszkodzenia sprzetu:

« Nie wolno w zaden sposob blokowac potaczenia zerujgcego we
wtyczce kabla zasilajgcego. Potaczenie zerujace petni bardzo wazna
funkcje zabezpieczajaca.

« Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazda sieci
elektrycznej, znajdujacego sie w tatwo dostepnym miejscu.

« Zasilanie od zestawu nalezy odtaczac, wyjmujac kabel zasilajacy z
gniazda sieci elektrycznej.

Instalator, sterowniki, oprogramowanie oraz uwagi prawne, dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska zamieszczono na dysku CD/
DVD.

Wiasciwg dla produktu ograniczong gwarancje HP mozna

{0} znalez¢ w menu Start komputera i/lub na dysku CD/DVD
dostarczonym z urzadzeniem. W niektérych krajach/regionach
dotaczana jest drukowana ograniczona gwarancja HP. W krajach/regio-
nach, w ktérych gwarancja nie jest dostarczana w postaci drukowanej,
mozna zazada¢ kopii drukowanej, odwiedzajac witryne hp.com/go/
orderdocuments |ub piszac na jeden z ponizszych adresow:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Wtochy

Nalezy dotaczy¢ nazwe produktu, okres gwarandji,
nazwisko i adres pocztowy.

Ceétina

VAROVANi: Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym proudem
nebo poskozeni zarizeni, je treba dodrzovat nasledujici pokyny:
» Neodpojujte zemnici zastrcku napajeciho kabelu. Zemnici zastrcka je
dulezité bezpecnostni zarizeni.
« Napdjeci kabel zapojte do uzemnené zasuvky, kterd je za kazdé
situace snadno dostupna.
< Napajeni monitoru odpojte vytazenim napajeciho kabelu z elektrické
zasuvky.

Instalace, ovladace, software, bezpecnostni informace, smérnice
a poznamky o Zivotnim prostiedi viz CD/DVD.

Vyslovné poskytnutou omezenou zaruku spolecnosti

O} HP vztahujici se na pfislusny produkt naleznete v tvodni
nabidce v potitati a na disku CD/DVD dodaném v krabici. V nékterych
zemich nebo oblastech se v krabici dodava vytisténa omezena zaruka
spolecnosti HP. V zemich nebo oblastech,
v nichz se zaruka nedodava v tisténém formatu, si lze vyzadat
tisténou kopii prostrednictvim adresy hp.com/go/orderdocuments
nebo o ni pisemné pozadat na nasledujicich adresach:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

Uvedte nazev produktu, zarucni lhdtu, jméno a postovni adresu

Slovencina

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko elektrického Soku alebo
poskodenia zariadenia:
» Neodpajajte uzemnovaci konektor napdjacieho kabla. Uzemrovaci
konektor plni délezitl bezpecnostnu funkciu.
« Zapojte napajaci kabel do uzemnenej elektrickej zasuvky, ktory je
vzdy lahko dostupny.
» Odpojte napajanie monitora odpojenim napajacieho kabla z elek-
trickej zasuvky.
Pre prvotné nastavenie, ovladace, softvér, regulatory, bezpecnost a
upozornenia ohladom Zivotného prostredia, si pozrite CD/DVD.

Vyslovne poskytnuta obmedzena zaruka spolo¢nosti HP, ktord
[0 sa vztahuje na vas produkt, je k dispozicii v ramci ivodnej po-
nuky pocitaca alebo na disku CD/DVD dodavaného v baleni produktu.
\/ niektorych krajinach alebo oblastiach sa v rdmci balenia dodava
vytlatend obmedzena zaruka spoloc¢nosti HP. V krajinach alebo oblas-
tiach, v ktorych sa zaruka neposkytuje vo vytlacenej podobe, si mozno
vytlac¢enu kopiu vyziadat na lokalite hp.com/go/orderdocuments
alebo sa pisomne obratit na nasledujuce adresy: Hewlett-Packard,
POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (Ml), Italy

Uvedte ndzov produktu, zarucnu lehotu, meno a postovu adresu.

Pycckun

& NPEQYNPEXAEHME. Bo n3bexanue nopaxenms
3ﬂeKTpVIH6CKV|M TOKOM UNn ﬂone)KﬂeHVlﬂ Oéopyﬂ,OBOHm
cobniogatite cnepytoLMe Npasmna.

* He orcoepHsiTe 303eMnatoLi KOHTAKT BUAKM LWHYPQA NUTAHMS.
3a3emnenme oUeHb BAHO AN obecneyeHms 6e30nacHoM
sKCnnyaraumm.

* [NopcoenmHsitte LWHYP NWTAHMA K 303EMNEHHOM 3MEeKTPUYECKOM
po3eTke, PACMONOXEHHOM B NETKOAOCTYMHOM MeCTe.

* Orkniovaiire nutaHie o6opyaoBaHMs, v3snekas Buky kabens
NUTAHNS 13 3ﬂeKTpMHeCKO% pO3eTKVI.

PykoBOACTBO MO yCTaHOBKE, APaliBEPbl, NPOrPaMMHOE ObecnevyeHre
1 NPUMEYAHMS, KACQIOLLMECS HOPMATMBHBIX JOKYMEHTOB,
6e30NaCHOCTV 19 YENOBEKA 1 OKPYXKAIOWEN Cpesl, CORepXaTcs
HQ KOMMOKT-AMCKE.

YeTko 0roBopeHHyto orpanmueHkyto rapantio HP,

I'Ipl/IMeHMMy)'O K BOUJeMy ﬂpO,D'yKTy, MO>XHO HOMTU B MEHIO
«[ycky komnbiotepa 1/ unu Ha komnak-avicke,/ grcke DVD,
BXOOALLEM B KOMMNMEKT MOCTABKA. B HeKOTOpb\X CTpOHOX/peFMOHOX
NEYaTHOS OrpaHMyerHas rapantis HP Bxoaur 8 komnnekt noctasku.
B HEKOTOpb\X CTpOHGX/peFMOHOX, rne FOPOHTMSI HEe I'Ipe,D,OCTGBﬂﬂeTCQ
8 NeYaTHOM hOPMATe, MOXHO 3AMPOCHTL NEUATHYIO KONMIO Ha
seby3ne
hp.com/go/orderdocuments wni HanucaTs MMCEMO MO afpecy:
Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,
Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

\/KCDKMTE HAMMEHOBAHME NPOAYKTA, fOpOHTMIZHbH;\ nepwvop,
VM3 1 NOYTOBbIM afpec.

EAAnvika

& MPOEIAOMOIHEH: [ia va peiwoere Tov kivouvo

nhektponAngiag 7 karaotpoprg Tou eéonhiopol oag:

*Mnv anevepyonoieite 1o Bucpa yeiwong Tou kalwdiou
1pogodooiag. H nplla pe yeiwon anotehel onuavriko
XQPOKMPIOTIKG AoPaAEiag.

* Tuvdtore 1o kahwdio Tpopodoaiag ot pia yelwpévn npila nou eival
elkoha npoofdoipn avé naca orypn.

* Aiakdyre My Tpogodooia g 0Bovng anoouvdtoviag o kahwdio
Tpopodooiag and mv npila.

Avarptére ato CD/DVD yia 0dnyieg pubpiong, npoypappara

0ONYNONG, AOYIOHIKS Kal ONUEIWCEIG KAVOVIOHGY, ONUEILOEIG OXETIKA

PE TNV QOPAAEIQ Kal OKETIKA PE TO NepIBAMOV.

‘ Mnopeite va Ppeite mv Mepiopioptvn Eyyunon mg HP n onoia
IO} noptyeral PTG kal N onoia IoYUEN yia To NPGiov 0ag ané

10 pevol evapéng Tou unoloyior oag 1/kar and 1o CD/DVD nou
napéyeral om ouckeuacia. N1a opiopéveg xwpes/ nepIoxEg napexeral
enlong ot extunwon n Mepiopioptvn Eyyunon g HP. g xwpeg/
NEPIOKEG OMOU N £yyUNOoN Sev NAPEXETl EKTUNWEVT, PNOPEiTe va
{nmoete tva aviiypago extunwpévo peow tou hp.com/go/order-
documents 1} va ansuBuvBeite omy HP omv: Hewlett Packard,
POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063,

Cernuscos/Naviglio (MI), Italy

Na oupnepiingOei 1o dvopa Tou npoioviog oag, 1 nepiodog Ioxuog
MG eyyUnong , 1o dvopa kai n raxudpopikr oag SieuBuvon.

Tiirkce

UYARI: Elektrik carpmasi veya donatinizin zarar gérmesi
tehlikesini en aza indirgemek icin:
« GUc¢ kablosunun topraklama fisini devre disi birakmayin. Topraklama
fisi onemli bir gtivenlik 6zelligidir.
« GUc kablosunu, her zaman icin kolay bir sekilde erisilebilen toprakli
bir prize takin.
« Monitérin elektrik baglantisini, glic kablosunu elektrik prizinden
cekerek kesin.

Kurulum, strdcdler, yaziim ile birlikte mevzuat, gtvenlik ve cevre
bildirimleri igin CD/DVD’ye basvurun.

Bilgisayarinizin baslat mentstinde ve/veya kutudan ¢ikan CD/
{@ DVD'nin icinde Grintndz icin 6zel olarak hazirlanmis HP Sinirli
Garanti Belgesi'ni bulabilirsiniz. Bazi tilkelerde/bélgelerde, kutunun
icinde basili bir HP Sinirli Garanti Belgesi temin edilir. Garantinin
basili bicimde temin edilmedigi tlkelerde/bélgelerde, hp.com/go/
orderdocuments web sitesine girerek veya asagidaki posta adresine
mektup gondererek basili kopya isteyebilirsiniz: Hewlett Packard,
POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernuscos/Naviglio (M), Italy

Basvurunuzda lGtfen Grin adini, garanti stresini, adinizi
ve posta adresinizi belirtin.

Bahasa Indonesia

PERINGATAN: Untuk mengurangi risiko sengatan
listrik atau kerusakan perangkat:
«Jangan mematikan colokan pembumian kabel listrik. Colokan pem-
bumian merupakan alat pengaman yang penting.
«Colokkan kabel listrik ke stopkontak yang dibumikan (grounded) dan
mudah diakses setiap saat.
«Putuskan daya listrik dari monitor dengan melepaskan kabel listrik
dari stopkontak listrik.

Baca petunjuk dalam CD/DVD tentang konfigurasi, driver, perangkat
lunak serta informasi peraturan, keselamatan, dan lingkungan.

Jaminan Terbatas HP untuk produk Anda yang dinyatakan se-
{@F cara tersurat dapat dilihat di menu start pada PC dan/atau CD/
DVD yang disertakan dalam kemasan. Di beberapa negara/kawasan,
dokumentasi Jaminan Terbatas HP disertakan dalam kemasan. Di
beberapa negara/kawasan yang tidak menyediakan jaminan dalam
format cetak, Anda dapat meminta salinan cetak melalui hp.com/
go/orderdocuments atau mengirimkan surat ke: Hewlett-Packard,
POD, P.0. Box 200, Alexandra Post Office, Singapura 911507

Cantumkan nama produk, masa berlaku jaminan, nama, serta alamat
lengkap Anda.
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